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PRODUCTION AND DISPOSITION OF TOBACCO PRODUCTS

OCTOBER 1979

TABLE l. Production and Disposition of Tobacce Producta

Prix: Canada, $1.50, $15.00 par annfe
Autres pays, $1.80, $18,00 par année

PRODUCTION ET DISPOSITION DES PRODUITS DU TABAC

OCTOBRE 1979

TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac

Opening Total Sales - Ventes Adjustments(l) Cloaing
| inveatory production inventory
Stocks Production Domestic Ship. For export, Ajustementa(l) Stocks
d’ouverture totale air ntores, bulk de
embansies, shipments, fermeture
Canada including
T diplomatse,
ex-Canada
Fomiuit
Au Canada Aux magasing Exportations,
des navires et livraisons
des aéronefs en vrac,
1 aux smbassades, inclure
Canada diplomates &
1'extérieur
du Csnada
thousands — milliers
Cigarettes 7,131,294 6,045,456 5,706,564 26,485 29,83 - 56,412 7,361,455
Cigars ~ Cigares 36,755 4k 641 38, 585 192 3,609 = 565 38,645
Manufacturad tobacco — Tabac fabriqué:
[ Pine cut(2) — Raché fin(2):
| Pounds — Livres 2,086,262 943,465 924,819 291 2,043 + 6,620 2,109,194 |
| Kilograms - Kilogrammes 946 313 427 948 419 491 132 927 + 1003 956 714
I Pipe tobacco(3l) — Pour la pipe(3):
Pounds ~ Livres 101,598 54,097 50,707 §7 423 - 427 104,081
Kilograms — Kilogrammes 46 084 24 538 23 000 26 192 - 194 47 210
Other(s) — Autrss(éd):
Pounds — Livres 186,807 131,221 115,046 - - - 202,982
Kilograms — Kilogrammes B4 734 59 521 52 184 - - - 92 o711
! (1) Adjustments: all non-sasle transactions; goods damaged, de- (1) Ajustements: toutes les transactians pour lesquelles il n'y a pas eu |
stroyed, stolen, reworked, stock adjustment. de vente; produits avariés, détruits, voiés, recyclés et ajustements |
de atotks.
{2) Yobacco: fine cut, intended for cigarettes. (2) Tabac: haché fin, destiné & la fabricatioa de cigarettes.
(3) Tobacco: pipe, intended for pipe smoking. (3) Tabac: pour la pipe, deetiné 3 la fabrication du tabac pour la pipe.
{4) Tobacco: other, plug, snuff, chewing, twist, etc, {4) Tabac: autrea, tabac en barre, 3 priser, & chiquer, mis en corde, etc. |

Nota: Ventes au Canada: produits livrés aux gross{stes, aux détaillants et
aux institutions qui sont assujettis & la taxe d'accise, moins les
#rodults recournés dont le colit est porté au crédic de ces derniers.
‘nclure aussi les échantilloms.
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less

womfacturing Aod Pr¥esrs industoias Uleidion Bviilen dea industries manufacturiérea et primaires

Niovember 1979 Novembre 1979
5~3305-774 5-3305-774



=

TABLE 2. Production and Disposition of Tobacco Products, Year-to-date

TABLEAU 2. Production et disposition des produits du tabac, total cumulatif
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Total Sales — Ventes Adjustments (1)
production
Production Domestic Ship, For export, Ajustements(l)
totale air stores, bulk
embassies, shipments,
Canada including
Item diplomats,
ex~Canada
Produit
Au Canada Aux magasins Exportations,
des navires et livraisons
des aéronefs en vrac,
aux ambassades, inclure
Canada diplomates 2
1'extérieur
du Canada
thousands — milliers
Cigarettes 54,567,373 51,662,266 323,570 467,012 = 208 so 28
Cigars — Cigares 359,046 346,517 2,716 12,911 - 2,822
Manufactured tobacco — Tabac fa-
briqué:
Fine cut(2) — Haché fin(2):
Pounds — Livres 2,989 74y 4, IR 15,085 &1 s o
Kilograms — Kilogramme: b Lol . & ] L 4] H 8&2 F il i
Pipe tobacco(3) — Pour iz
pipe(3):
Pounds — Livres 430, 80y 488,528 1,489 11,887 o 2
Kilograms ~ Kilogrammes 206 162 202 360 675 5 392 - 965
Other {4) — Autres(4):
Pounds — Livres 1,094,159 1,055,492 - - -
Kilograms — Kilogrammes 496 302 478 763 - & -

(1) Adjustments: all non-sale transactions; goods damaged, destroyed, stolen, reworked, stock adjustment.
{1) Ajustements: toutes les transactlons pour lesquelles il n'y a pas eu de vente; produits avariés, détruits, volés, recyclés

et ajustements de stocks.
{2) Tobacco: fine cut, intended for cigarettes.

{2) Tabac: haché fin, destiné 3 la fabrication de cigarettes.

(3) Tobacco: pipe, intended for pipe smoking.

(3) Tabac: pour la pipe, destiné 3 la fabrication du tabac pour la pipe.

{4) Tobacco: other, plug, snuff, chewing, twist, etc.

(4) Tabac: autres, tabac en barre, a priser, a chiquer, mis en corde, etc.
Note: Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and institutions which are subject to excise duty, less re-

turned goods credited to same.

Samples are also to be included.

Nota: Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détaillants et aux institutions qui sont assujettis 2 la taxe

d'accise, moins les produits retournés dont le coiit est porté au crédit de ces derniers.

lons.

Inclure aussi les échantil-




